| i
(Puentecito va a la puerta y tomando una silla se sienta junto a la puerta i
(8 entornada mirando con angustia el exterior que aparece sacudido por una tormen-
ta brava. Truenos. Relampagos. Lluvia. Alcantara, que ha tomado asiento en la J
cama, empleza a cabecear un profundo sueno.) |
: ALCANTARA. —(Somnoliento,) Puentecito, no salgds, ..
La noche es traidora y brava. (Cae vencido por el sueno.)
PUENTECITO.—No sd si podré aguantar...
que llegue a la madrugada... (Inquieto, con la mirada fija
en la tormenta.)
PAJARITO. —(Echando a un lado la chiva.)
Ché, Viruta; esta chiva
no sirve ni para almohada...
VIRUTA. —(Con mal humor.,) Déjeme dormir tranguilo.
n iNo moleste al que trabaja!...
PAJARITO, —(Sofando.) Traiga una tira de asao... (Ronea.)
1 VIRUTA. — (SoRande.) Jugoso y con ensalada. (Ronca.)
: (Pajarito, Viruta y Alcantara forman un terceto de ronguides en tres tonos.
i Pajarito y Viruta tienen un suefio inquieto y nervioso. Puentecito contempla el

; cuadro, toma de un cajén su cuchillo y se lo pone en la ciptura. Toma el sembrero.
Vuelve a contemplar el cuadro y sale, resuelto.)
PUENTROITO.—; Vidala... hermanita de todos! (Mutis.)
: (Siguen con mas fuerza los ronquidos de los tres.)
TELON "

CUADRO TERCERO
UN BUZON PROVIDENCIAL
[ . ESCENA 1
f (Corto de calle. A un costado un buzdén, por donde debe meterse en determinado
| momento. VIRUTA. Fuerta practicable en la casa que se supone habitada por
| DOSA ENCARNACION. UN CARTERO, entra a escena y abre el buzodn,
vaciando su interior al sacar la bolsa con la cerrespondencia. Casi tras' suyo,
‘ sorprendiéndolo con la bolsa en la mano, UNA MUCAMITA, con unha carta
que llevaba para el buzon.)
‘ MUCAMA.—;Ya se lleva la bolsa?
CARTERO.—{Cudinto lo siento! (Por la carta.) ;Hs de amor?
{ MUCAMA . —(Sonriente.) (Curioso!...
[ CARTERO.—Porque 8i es de amor 1'iba a dar la direccion de mi casa. (Saca
i la boisa y deja el buzén abierto.)
4 MUCAMA.—; P4 qué?
CARTHRO.—Pa quemarla y perfumarme la pieza...
MUCAMA ,—;Tanta fe tiene al perfume?...
CARTHRRO.—;Si lo sabré! ;Con qué cierra el sobre?
MUCAMA.—Y... asi... (Saca la puntita de la lengua ¥ hace como si hume-
deciese el borde del sobre.)
TARTERO . —;No vé?... Ya estd perfumada con su aliento...
MUCAMA.—(Medio burlona.) Me lo estoy por creer...
CARTERO.—Como que yo haria un gran negocio con nsté; Henaria frasguitos
gon 8us suspirog y los venderia luego como gxtracto...
MUCAMA .—(Burlona.) Usted, con el tiempo gera rico. ..
| CARTERO.—;Usted, es rica yal...
MUCAMA .—;Rica? Y pensaba echar la carta gin estampilla. ..
CARTIIRO.—(Arrebatédndosela.) jDémela! Yo ge la levo. ;Pa donde es?
MUCAMA .—(Con sorna,) Para el Chaco...
CARTERO.—(Resuelto:) Ahora mismo salgo caminando. ..
MUCAMA,—;De veras?... |
CARTHRO,—Detras de usted... ;Me permite?.., . .
MUCAMA.—¢;Y & nos ven?... i
CARTERO.—Nos retratan, ;Se ha fijao en la pareja?...
MUCAMA ,—. (Transando.) No es tan mala... la verdad. ..
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